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Enheter

Enheterna i fabriksinstéliningen anges i knop. For att &ndra dessa enheter, hanvisas till avsnitt 5-1 i denna
manual.
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1 Inledning

WIND 3150 visar: Enheten drivs frAn batens egen stromforsorjning.

«  Skenbar vindriktning och vindhastighet. WIND 3150 &r ett instrument i NAVMAN familjen som

« Sann vindriktning och vindhastighet (kréaver omfattar instrument for fart/hastighet, djup, vind och
data fran ett hastighetsinstrument pa en bét). repeaters. Dessa instrument kan kopplas ihop for att

« Max. vindhastighet. bilda ett integrerat datasystem (se avsnitt 9).

« Styrningsanvisningar for segling vid konstant For basta resultat, bor du noga lasa igenom denna
vinkel mot vinden (styra upp i vind). manual innan installation och anvandning.

* VMG, den batfartskomponent som &r parallell med Rengéring och underh all
vinden (kraver data frén ett hastighetsinstrument).

En fardiginstallerad WIND 3150 bestar av tva delar:

« Displayenheten.

« Masttoppenheten, som ar férsedd med
instrument som mater vindhastighet och
vindriktning.

Displayenheten pa WIND 3150

Rengor displayenheten med en fuktig trasa eller ett
milt rengéringsmedel. Anvand inte fratande
rengoringsmedel, bensin eller andra I6sningsmedel.

Display Vindvinkelvisare
(belyst)
Visar sann Alarmsymbol
vindhastighet och
vindvinkel Visar skenbar
vindhastighet och
vindvinkel
111 x 111 mm
Fyra knappar )
(belysta) Data display
(vindhastighet, vindvinkel,
LCD display (belyst) VMG, max. vindhastighet)

Obs! Om négot visas som streck (— —), betyder det att vardet inte &r tillgangligt. Sanna vindvarden finns
exempelvis inte om WIND 3150 inte &r kopplad till ett hastighetsinstrument p& en bat.

Viktigt
Det dligger enbart agaren att installera och anvanda instrumentet och givaren/givarna pa ett satt som inte
orsakar olyckor, personskador eller skador pd egendom. Anvandaren av produkten &r ensam ansvarig for
séker batpraxis.

NAVMAN NZ LIMITED AVSAGER SIG ALLT ANSVAR FOR ALL ANVANDNING AV DENNA PRODUKT PA
ETT SATT SOM SKULLE KUNNA ORSAKA OLYCKOR, SKADOR ELLER VARA OLAGLIG.

Denna manual beskriver WIND 3150 vid tryckningen. Navman NZ Limited forbehaller sig ratt att andra
specifikationer utan varsel.

Huvudsprak: Detta meddelande, alla instruktionsmanualer, anvandarguider och annan information om
produkten (dokumentationen) kan Gverséttas till, eller har Gversatts fran, ett annat sprak (6versattningen).
Om tvist skulle uppsta betraffande n&gon 6versattning av dokumentationen, ar den engelska versionen av
dokumentationen att betrakta som den officiella versionen av dokumentationen.

Copyright © 2002 Navman NZ Limited, Nya Zeeland. Alla rattigheter forbehallna. NAVMAN &r ett inregistrerat
varumarke tillhérigt Navman NZ Limited.
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2 Anvandning

2-1 Pa- och avkoppling

Koppla pa och av enheten med batens
hjalpstrémbrytare. Enheten har ingen egen
strombrytare. Nar du kopplar p& enheten, kommer
visaren att rotera en gang nar enheten
sjalvkalibreras. Nar du kopplar av enheten,
kommer alla dina instéliningar att sparas.

Om meddelandet SIM blinkar pa LCD displayen &ar
enheten i simulatorfunktion (se avsnitt 2-5).

2-2 Knapparna
Knappar

Enheten har fyra knappar, markta % @ % och #.
| denna manual:

« Tryck innebar att du trycker pa knappen i
mindre &n 1 sekund.

e Hall innebar att du haller knappen nertryckt
under angiven tid eller tills displaybilden
andras.

« Tryck paen knapp + en annan knapp betyder
att du trycker pa bada knapparna samtidigt.

2-3 Stall in belysning for displaybild
och knappar

Du kan stalla in belysningen till fyra styrkenivaer
eller stanga av den (knappbelysningen kan inte
stangas av). Tryck p& & en géng for att visa
aktuell belysningsniva, och tryck igen pa @ for
att andra nivan:

Belysning,
niva 2
(blinkar)

2-4 Alarm
WIND 3150 kommer att aktivera ett ljudalarm om
alarmet ar inkopplat och om den skenbara
vindhastigheten 6verskrider alarmvéardet. For att
koppla pa eller av alarmet och for att stalla in
alarmbilden:

1 Tryck pd #d for att visa.
vindhastighetsalarmbilden:

_._ Alarmet ar

p&

KTS
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Vindalarmhastigheten
ar 50 knop (blinkar)

2 For att andra alarmvardet, tryck pa 4 eller .
3 Tryck p& 4 for att koppla pa eller av alarmet.

4 Tryck pa.

Nar alarmet aktiveras, hors ett internt pipljud, 4
symbolen pa displayen blinkar och eventuella externa
alarmljud eller ljus aktiveras.

Tryck pa valfri knapp for att dampa alarmet. Det forblir
dampatttills vindhastigheten faller under alarmvérdet.
Alarmet kommer att horas igen om vindhastigheten
6verskrider alarmvardet pa nytt.

2-5 Simuleringsfunktion

Genom simuleringsfunktionen kan du lara kanna
enheten borta fran vattnet. | simuleringsfunktion
fungerar WIND 3150 normalt, men bortser fran data
frdn masttoppsenheten, och enheten genererar
dessa data internt. Meddelandet SIM blinkar p& LCD
displayen.

P&- eller avkoppling av simuleringsfunktionen:

1 Kopplaav strombrytaren.

2 Hall ner % medan du kopplar p& strommen.

2-6 S& har mater enheten

vindhastighet och vindvinkel
Masttoppsenheten har en rotor med tre vindkoppar
som snurrar allteftersom vinden passerar langs
baten. Masttoppsenheten méter hur snabbt rotorn
snurrar for att berékna vindhastigheten.
Masttoppsenheten har en vindfléjel som pekar i den
riktning  frdn  vilken vinden kommer.
Masttoppsenheten laser elektroniskt den riktning i
vilken vindfldjeln pekar.

Masttoppsenhet Flgjel

iy
- ®  Vindkoppar
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2-7 Knappforklaringar

< Koppla pa
Koppla pa strommen eller av
ppiap ) alarmet
. _ Stéllin alarm ~ [Oka
Hall ner | Koppla pa eller av alarmhas-
] Simulate (Simulering) Stall in alarm tigheten
Hall ner
U+ Nollstéll minnet Hall ner 4 wg | Minska
i5sek i 2 sek alarmhast-
igheten
Normal anvandning Q@ Aterga till
a normal
anvéandning
Hall ner Klargérning
W+ l
Valfri Om alarmet hors All i "
Knal ( . ) S_tall n . A, | Okavardet
pp Dampa alarmet vinddampning eller andra
[w+a installning
Fa) Andra vindfunktion (TRUE Kalibrera
[sann] eller SKEN [Skenbar]) vindhastighet
l W Minska
— allin vi ™ | vardet eller
w f".‘dé‘;‘ LithitSpl.a“é . Stall in visartyp Andra
vindhastighet, vindvinkel, , installinin
max. vindhastighet) l WA g
Valj
belysningsgru a ti
v Justera belysning Y f“u’g +F:f-. @ ﬁ;er:g; till
(4 nivaer eller av) - anvandning
Stéll in
hastighetsfunktion
Hall ner % | Andra vindhastighetsenheter P,
i2sek | (M/S eller KNOTS [KNIOPY]) |
Hall ner
@+ (Om MAX vindhastighet visas)
i 2 sek Nollstéall MAX hastighet

44
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3 Visa skenbar eller sann vindhastighet och vindvinkel

Varden foér skenbar och sann vindhastighet och
vindvinkel mats av masttoppsenheten pa béaten.
Beréknade véarden for sann vindhastighet och
vindvinkel tar batens relativa fart med i berakningen.

Om baten ar i rérelse kommer den skenbara
vindhastigheten att skilja sig frdn den sanna
vindhastigheten och den skenbara vindvinkeln
kommer att skilja sig fran den sanna vindvinkeln, se
nedan.

Om WIND 3150 inte ar kopplad till ett hastighets-
instrument, kommer enheten alltid att visa skenbar

vindhastighet och vindvinkel. Om WIND 3150 &r
kopplad till ett hastighetsinstrument pa en bat, tryck
pa # for att visa skenbar eller sann vindhastighet
och vindvinkel:

TAUE APP
L—-L
i~ el
L B HIE L
Skenbara varden Sanna varden

Baten ar stillastdende. Skenbar vindhastighet &r lika med sann vindhastighet och skenbar vindvinkel &r lika

med sann vindvinkel:

Vind, 20 knop
fran norr

Baten ar
stillastdende

Baten forflyttar sig uppvind. Den skenbara vindhastigheten &r storre &n den sanna vindhastigheten och den
skenbara vindvinkeln &r narmare stick i stdv an den sanna vindvinkeln:

Skenbar
: _Sann S_kenbar‘ vindhastighet
Sann vindhastighet [} vindhastighet 28 knop
Sann vindhastighet 20 knop |} 28 knop Skenbar
vindriktning | 50 knop vindriktning
45° 30°
Batens f:?‘ Batens fart '\
10 knop 10 knop

Baten ror sig i medvind. Skenbar vindhastighet &r lagre an sann vindhastighet och skenbar vindvinkel ar

néarmare stick i stédv an sann vindvinkel:

Skenbar
Sann vindhastighet
vindhastighet 2 Sann 15 knop
Oknop | Vindriktning
135°
Batens fart
10 knop
Batens fart
10 knop \
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Sann
vindhastighet  Skenbar
20 knop vindhastighet
15 knop
Skenbar
vindriktning
107°
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4 Visavindvinkel

Visaren visar vindvinkeln i grader (O till 180°
babord eller styrbord). For att ocksa visa den
numeriska vindvinkeln, tryck pa w tills
gradsymbolen visas, t.ex.:

Vindvinkel
Vind fran 30° till styrbord
L] I
'\‘.‘_ _:r.l'I
Sy | .
= -
- -
1) 0 el
- —
e SR P
= 1A il T
& "
& %
.3\
Gradsymbol
Vind fran 120 till babord
L] #
"ﬁ.“.'_ " 'F.l"
5 -' Al
- -
ey -
- Y] 1 —
- B
- e . —
..-"- Al I
"'1.

< ,:E
Vlndvmkel

Om WIND 3150 kopplats till ett hastighetsinstrument
pa en bat, trycker du p& # for att visa TRUE (sann)
eller APP (skenbar) vindhastighet (se avsnitt 3).

4-1 stall in vindriktningsdédmpning

Vindturbulens, vindstétar och mastrorelser ger

upphov till vindriktningsvéxlingar. For att ge en stabil

avlasning, beraknar WIND 3150 vindriktningen
genom att méta riktningen flera ganger och ge en
genomsnittsmatning. Dampningsvardet for

vindriktning varierar fran 1 till 5:

« Ett lagre varde ger genomsnitt éver en kortare
tidsperiod. Detta ger den mest exakta riktningen
men &r ocksa det varde som véxlar mest.

« Ett hogre varde ger genomsnitt dver en langre
tidsperiod. Detta ger den mest stabila
riktningen men bortser fran vissa verkliga
riktningsférandringar.

Obs! Dampningen paverkar den numeriska

vindriktningen, inte visaren. Stall in

vindriktningsdampningen till det lagsta varde som ger

en stabil numerisk vindriktning. Varden pa 1, 2, 3, 4

och 5 ger ett medeltal av avlasningarna déver en

tidsperiod pa respektive 6, 12, 18, 24 och 30 sekunder.

For instéllining av dampning:

1 Tryck pa ™ + 4 for att visa
vindriktningsdémpningsbilden:

Dampning

(blinkar)

2 Tryck pa #eller % for att andra dampningen.
3 Tryck pd .

5 Visa vindhastighet

Tryck pd “ for att visa vindhastigheten, tills
hastigheten visas, t.ex.:

1A

46

Om WIND 3150 kopplats till ett hastighetsinstrument
pa en bat, trycker du pa #% for att visa TRUE (sann)
eller APP (skenbar) vindhastighet (se avsnitt 3).
5-1 Stéll in vindhastighetsenheter

For att andra vindhastighetsenheterna till KTS
(knop) eller M/S:

« Hall ner % tills enheterna andras.
Obs! VMG visas alltid i knop.
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6 Visa maximala vindhastigheter

For att visa maximal vindhastighet, trycker du pa “* Den maximala vindhastigheten ar den hdgsta
tills maximal hastighet visas, t.ex.: uppmaétta skenbara vindhastigheten sedan den
maximala vindhastigheten nollstélldes eller sedan
enheten kopplades pa.

6-1 Nollstall maximal vindhastighet
Vid nollstéllning beréknas ett nytt maximivarde:
1 Tryck p& % tills MAX hastighet visas.

2 Hallner '+ i tv& sekunder.

7 Visa VMG (Velocity made good - Nyttofart)

For att visa VMG, trycker du pa % till VMG visas. Se
exemplet till hoger:

VMG (velocity made good/nyttofart) ar den del av

béatens fart som &r parallell med vinden. VMG finns WG
endast om WIND 3150 kopplats till ett
hastighetsinstrument pa en bat. [ ] KT=

Obs! VMG visas alltid i knop.

8 Kalibrera vindvinkel och vindhastighet

8-1 Kalibrera vindvinkel 3 Efter tvA sekunder &ndras LCD bilden for att
visa den skenbara vindvinkeln:

Kalibrera vindvinkeln efter installationen om

masttoppsarmen inte ar parallell med béatens \ Visaren
mittlinje. Om den visade vindvinkeln verkar vara 5 L )
felaktig bor du forst forsakra dig om att flojeln pa & 1 visar
masttoppsenheten inte ar skadad eller frétt. Kalibrera ~ #  vindvinkel
sedan vindvinkeln. For att kalibrera vindvinkeln: :_‘ = paoe
1 Du maste kanna till korrekt skenbar vindvinkel. | — ] -

Det &r lattast for en motorforsedd bat att kora _— _—

vid maximifart om det ar vindstilla. Korrekt - o

vindvinkel &r d& 0° for ut. - "y
2 Tryck pd % + 4 upprepade ganger tills _.r ﬂ b Vindvinkel

Kalibrera Vindvinkel bilden visas: ; T h

(blinkar)

4 Tryck pd # eIIer * for att andra den visade
skenbara vindvinkeln till korrekt varde.

5 Tryck p& .
8-2 Kalibrera vindhastighet

Enheten &r fabrikskalibrerad och behéver i normala
fall inte kalibreras. Om du tror att den visade
vindhastigheten verkar felaktig, bor du forst forsakra
dig om att rotorn pd masttoppsenheten inte ar skadad
eller fratt. Kalibrera sedan vindhastigheten:
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1 Du maste kéanna till korrekt vindhastighet. Det
ar lattast for en motorforsedd bat att kora vid
maximifart om det &r vindstilla; korrekt
vindhastighet &r da lika med batens fart. Du
finner batens fart frAn en hastighetsmétare pa
baten eller pa en annan bat som haller
samma fart.

2 Tryck pd  + 4~ upprepade ganger tills
Kalibrera Vindhastighet bilden visas:

9 System med flera instrument

3 Efter tva sekunder andras LCD bilden for att
visa den skenbara vindhastigheten:

’BI{!E

4 Tryck pd #% eller % for att andra den visade
skenbara vindhastigheten till korrekt varde.

5 Tryck p& .

Flera NAVMAN instrument kan kopplas ihop for
samutnyttjande av data. Instrumenten kan kopplas ihop
pa tva sétt, NavBus eller NMEA.

9-1 Navbus

NavBus ar ett system tillhorigt NAVMAN som gor det

mojligt for system med flera instrument att byggas

samman for anvandning av en enda uppsattning givare.

Nér instrumenten kopplas av NavBus:

«  Om du &ndrar enheterna, alarmen eller
kalibreringen i ett instrument, kommer vardena
automatiskt att &ndras i alla andra instrument av
samma typ.

« Varje instrument kan tilldelas en instrumentgrupp
(se avsnitt 11-2, steg 3). Om du andrar belysningen
i ett instrument i grupp 1, 2, 3 eller 4, kommer
belysningen automatiskt att andras i de andra
instrumenten i samma grupp. Om du &ndrar
belysningen i ettinstrumenti grupp 0, kommer inga
andra instrument att paverkas.

«  Om alarmet aktiveras, kan du dampa det pa
vilket instrument som helst som kan visa det
alarmet.

NavBus och WIND 3150

< Om WIND 3150 inte har en masttoppsenhet
inmonterad, kommer enheten automatiskt att
accepteravindvinkel och hastighetsaviasningar fran
ett annat instrument, via NavBus, om dessa data
ar tillgangliga. Se NavBus Manual for installation
och anvéndning for mer information.

48

Om en masttoppsenhet inte monterats in pa
enheten och motsvarande externa data inte finns
tillgangliga, kommer vardet att visas som streck
(=)

«  Forattvisa sann vindhastighet, sann vindvinkel och
VMG, maste WIND 3150 kopplas till ett instrument
som ger batens fart.

« EnGPS mottagare (avger batens fart dver
bottnen).

« EnNAVMAN SPEED 3100 som anvander en
paddelhjulsgivare (avger batens fart genom
vatten).

Obs! Om det finns strdmmar, kommer dessa tva

hastigheter att skilja sig fran varandra.

Du maste valja den typ av batfart som WIND 3150

kommer att anvanda (se avsnitt 11, steg 2).

9-2 NMEA
NMEA &r en industristandard, men &r inte sa flexibel
som NavBus, eftersom NMEA kraver tillagnade
anslutningar mellan instrumenten. Vindhastighet och
vindvinkel &r utdata fran WIND 3150 och kan lasas
och visas av NAVMAN REPEAT 3100 eller andra
NMEA instrument. WIND 3150 kan ta emot NMEA
bathastighetsdata:
*  RMC eller VTG fran alla kompatibla GPS
instrument (hastighet éver bottnen).
«  VHW fran alla kompatibla instrument med en
paddelhjulsfartgivare (fart genom vatten).
Obs! Du maste vélja den typ av batfart som WIND
3150 kommer att anvanda (se avsnitt 11, steg 2).
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10 WIND 3150 maskinvara
10-1 Vad levereras med WIND 3150
Standardkonfiguration:

«  WIND 3150 med skyddsképa.

+ Masttoppsenhet.

* Masttoppskabel, 30 m.

* Masttoppskabelbox.

¢ Garantikort.

¢ Monteringsmall.

« Denna manual for installation och anvéndning.

10-2 Andra nédvandiga delar
Ett eller flera instrument i 3100 serien kommer att
kopplas till batens 12 V likstromforsorjning via:

« En hjalpstrombrytare for att koppla pa och av
instrumenten.

« En sékring. Anvand en 1 A sékring for mellan 1
och 5 instrument.

Valfria externa ljud och ljusalarm kan kopplas in.
WIND 3150 uteffekt ar jordad, 30 V likstrdm och
250 mA max. Om ljud och ljusalarmen kraver mer
an 250 mA, bor ett rela monteras in.

For system med flera instrument, behovs
ledningsdragning och kontaktdon (se din NavBus
Manual for installation och anvéndning).

For att visa sann vindhastighet och vindvinkel och
VMG, maste WIND 3150 kopplas till ett instrument
som ger batens fart (se avsnitt 9).

WIND 3150 anvands vanligen med medféljande
masttoppsenhet. Enheten kan dock acceptera
avlasningar fran ett annat NAVMAN vindinstrument,
och i sadant fall behéver man ej montera in en
masttoppsenhet (se avsnitt 9-1).

10-3 Tillbehor

AN WA

S raary

2 S

Dessa tillbehor kan erhallas fran din NAVMAN leverantor.

2 -\ .

Ersattningsenhet for
masttoppen

Vindkopp for
masttoppsenheten
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NavBus kabelbox
(se avsnitt 9-1)

Reservflojel
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11 Installation och klargdrning

Korrekt installation &r avgdrande for prestanda. Det
ar ytterst viktigt att du laser detta avsnitt i manualen
och den dokumentation som medféljer de andra
komponenterna innan du pabdorjar installationen.

WIND 3150 kan:

.

.

Kora externa ljud- eller ljusalarm.

Sanda och ta emot data frdn andra NAVMAN
instrument som kopplats in via NavBus.
Instéllningar for alarm, enheter, kalibrering och
belysning &r gemensamma (se avsnitt 9).
Sanda och ta emot NMEA data till och fran
andra instrument (se avsnitt ).

Varningar

Enheten &r vattentat fran framsidan. Skydda baksidan
frdn vatten eftersom vatten annars kan tranga in i
andningshalet och skada enheten. Garantin tacker
inte skador som orsakas av fukt eller vatten som
tranger in pa enhetens baksida.

Kabeln bor féras upp genom masten till
masttoppsenheten i ett kanalror.

eller sjofartsingenjor.

Se till att eventuella hdl som borras inte
forsvagar baten eller masten. | tveksamma fall
bor du rdgéramed en kvalificerad batbyggare

11-1 Installation
Displayenheten pa WIND 3150

1

50

Valj en position for displayenheten som:
« Latt kan ses och skyddas fran skador.

< Ar p& minst 100 mm avsténd fran en
kompass och pd minst 500 mm avstand
fran en radio eller radarantenn.

« P& avstand frdn motorer, fluorescerande
ljus och vaxelriktare.

« Kan nés fran baksidan; minsta fria
utrymme pa baksidan ar 50 mm (se
monteringsdiagrammet).

« Med enhetens baksida skyddad frén fukt.

Enheten maste monteras pa en plan panel vars
tjocklek &r mindre &n 20 mm. Satt
monteringsmallen pa plats. Borra ett 50 mm hal
genom mitthalet p& mallen. Obs! Mallen tillater
utrymme runt enheten for skyddshdljet.

Ta bort monteringsmuttern fr&n enhetens baksida.
Sétt in bulten pd baksidan av enheten genom
monteringshalet. Dra &t monteringsmuttern for
hand.

Sidobild av displaymonteringen

Monteringshal
50 mm

Displayenhet

Panelens tjocklek max. 22 mm
Monteringsmutter

Fritt utrymme minst 50 mm

Masttoppsenhet
Planera installationen. L&s igenom dessa anvisningar
innan du monterar in masttoppsenheten och planera

det stalle dar du kommer att

passa in

monteringsplattan och borra kabelhdlen pa masten.
Det ar vanligen enklast att installera masttoppsenheten
nar baten inte ar riggad.

1

Monteringsplattan befinner sig pa ena dndan
av den 30 m l&nga masttoppskabeln. Passa in
monteringsplattan pa masttoppen:

« Med plattbottnen i horisontallage.

« Med monteringen fér masttoppsenhetens arm
framatriktad, parallell med mittlinjen inom ett
par grader (om armen inte &r helt framatriktad,
maste du kalibrera vindvinkeln, se avsnitt 8-1).

Armen framatriktad

Framat #—

Anvand medféljande sjalvgangade skruvar.

Borra ett hal pA 8 mm pa masttoppen nara
monteringsplattan genom vilket kabeln fors in i
masten. Installera inte masttoppskabeln redan
nu.

Borra ett hal pd 8 mm langst ner p& masten pa
ett lampligt stélle dar kabeln férs ut ur masten.
Du passar in kabelboxen néra detta hal, pd en

torr plats och inte i balgen.

Berékna nodvandig kabellangd fran masttoppens
monteringsplatta till kabelboxen. Ta en extra
kabellangd med i berdkningen for avslutning av
kabeln i kabelboxen. Kapa masttoppskabeln till
denna langd frAn monteringsplattan. Spara den
andra kabelbiten.
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5 Forin den blanka &ndan av masttoppskabeln i
halet pd masttoppen, ner igenom kanalroret i
masten och ut genom halet langst ner pa masten.
Passa in en dragavlastning eller ett kabelfaste
pa kabeln vidmasttoppen. Fyll bada kabelhalen
pa masten med tatningsmassa.

6 Mata in kabelandan genom en tatningsring pa
kabelboxen. Ta bort kabelhéljet och avslut
ledningarna p& medféljande anslutningssplint.

7 Kopplain den bit av masttoppsenhetens kabel
som du kapade av tidigare pa baksidan av
displayenheten pd WIND 3150. For kabeln
mellan displayenheten och kabelboxen:

« Hall kabeln pa avstand fran andra kablar,
motorer, fluorescerande ljus och
véxelriktare.

« Kolla regelbundet att kabeln sitter stadigt.

8 Kapa kabeln till ratt langd, och ta med en extra
kabellangd i berakningen for avslutning i
kabelboxen. Mata in kabelandan genom den
andra tatningsringen pa kabelboxen. Ta bort
kabelholjet och avslut ledningarna pa
anslutningssplinten. Matcha ledningsféargerna.

9 Skruva fast locket pa kabelboxen och skruva
fast boxen pa ratt plats pa en panel.

10 Montera in vindkopparna pa skaftet pa
masttoppsenheten med hjalp av medfoljande
sexkantsnyckel.

11 Fast armen vid monteringsplattan:

« Sattin armen pa monteringsplattan.
«  Skruva fast armhylsan p& monteringsplattan.
Passa in
2 monteringsplattan

. p& masttoppen

L (steg 1)

Monterain - o

vindkopparna =i L4
PP Sétt in armen i
pé plattan

Mast

T Skruva fast hylsan
H : pa plattan
A, T

e
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Installerad masttoppsenhet

=
=]
=—— Kabel
Framat K~ Kkabeldragaviastning
Mast Hal i masten,
fyll med
: tatningsmassa
Kabels fors =
ner genom
masten i ett
kanalror WIND 3150
. | dlspla}'/enhet
_— _L..
Hal i masten, ' | i
fylmed ——==

tatningsmassa Kabelbox
Strom/datakabling
1 Koppla displayenhetens strom/data kabel:

« Enheten kraver 12 V likstrém. Koppla in en
strémbrytare och en sakring till
stromforsorjningen eller forsorj enheten fran
en sakrad hjalpstrombrytare. Sakringen bor
vara 1A for upp till 5 instrument.

¢ Utdata till externa ljud- eller ljusalarm
kopplas till negativ strom av WIND 3150
for att aktivera alarmet. Om externa ljud eller
ljusalarm kraver mer an 250 mA likstrém
totalt, bor ett rela kopplas in.

En enkelenhet kan kopplas enligt nedanstdende
schema:

Svart 12V
likstrém

Strombrytare Sakrlng

+

é] "Ilj Externa |]Ud eller
[Gron || jjusalarm (valfritt)

] Gul NMEA in (valfritt)

Vit NMEA ut (valfritt)

Masttopp-senhets-kabel

Orange
BI& NavBus (valfritt)
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Om flera instrument anvénds, kan kopplingen
férenklas genom valfria kabelboxar enligt
nedan:

Grupp 1

[rd smme i P ooems Kabelbox

i o ety ey datakopplingar
o= (e Camtte

Strom/datakablar

Grupp 2 NavBus kabel Kabelbox

TR —

.Fl_l e 3 Strém &
VP || W

A =S

datakopplingar
Strom/data kabel

Se NavBus Manual for installation och
anvandning for mer information om hur du
kopplar in NavBus och anvander kabelboxarna.

2 Tejpa fast eller tack dver eventuellt oanvénda
ledningar eller kontaktdon for att skydda dem
fran vatten och kortslutning.

11 2 Klargorning
Ta ut baten pa en provkorning for att se att alla
instrument fungerar korrekt.

2 For att visa sann vindhastighet och riktning och
VMG, méste WIND 3150 anslutas till ett instrument
som avger batfart. Om WIND 3150 kopplas till ett
instrument som avger fart genom vatten och till
ettinstrument som avger fart 6ver bottnen, kan du
vélja det instrument som WIND 3150 kommer att
anvanda (se avsnitt 9):

i Tryck p& * + #% upprepade ganger tills
hastighetsfunktionsbilden visas:

ii  Efter tvd sekunder visas funktion, blinkande
Gr (Fart ver grund) eller bo (batens fart
genom vattnet).

Tryck pd # eller % for att a&ndra funktion
till Ge eller ba.

v Tryck pd .
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3 Omenheten &r del i ett system med instrument i
3100 serien sammankopplade av NavBus, stall
in enhetens belysningsgruppnummer (se avsnitt
9-1):

i Tryck p& ™" + #%upprepade ganger tills
belysningsgruppbilden visas:

Belysnings-
grupp ar 3
(blinkar)

i Tryck pa& #4 eller % for att stalla in
belysningsgruppnummer.

i Tryck pa .
4 Stall in:

« Vindhastighetsenheter (se avsnitt 5-1).
5 Kalibrera om nddvandigt:

« Vindvinkel (se avsnitt 8-1).

« Vindhastighet (se avsnitt 8-2).

11-3 Omstallning till

fabriksinstéllningarna
Alla instéllningar maste stallas om till tillverkarens
normalinstéliningar (se nedan).

For omstallning till fabriksinstallningar:
1 Koppla av strommen.

2 Hall ner ¥ + % medan du kopplar p&
strommen och fortsatt att halla knapparna
nedtryckta i minst 5 sekunder.

Vindhastighetsenheter ............ccccocc..
Vindhastighetsdampning ...
Vindhastighetsalarm

SIMULATE (simulerings-)funktion .......... Av
Belysningsniva
Belysningsgrupp ...
Batfartindata ........c.ccoeovveeiniececee
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Bilaga A - Specifikationer

Konstruktionsdetaljer

e Tackkapans storlek 111 x 111 mm.

« LCD display 27 mm bred, 18 mm hdg, twisted
nematic.

« LCD siffror 14 mm hoga pa versta raden,

20 mm hoga pa nedersta raden.

« Fyra anvandningsknappar, laseretsade.

« Belysning for display och knappar, ambragul,
4 nivaer och av (knappbelysningen kan inte
sténgas av).

« Drifttemperatur 0 till 50°C.

* Power Kabellangd 1 m.

* Masttoppsenhetens kabellangd, 30 m.

Elektriska data

*  Stromforsorjning 10,5 till 16,5 V likstrom, 20 mA
utan belysning, 140 mA med full belysning.

« Externa ljud eller ljus utdata kopplade till
negative strom for att koppla pa ljud- eller
ljusalarm, 30 V likstrém och 250 mA max.

Vind

« Vindvinkel, sann och skenbar: Skalomrade O till
180°, babord eller styrbord.

« Vindhastighet, sann och skenbar: Skalomrade 0
till 199 knop (O till 102 m/s).

« Max skenbar vindhastighet.

« Alarm for skenbar vindhastighet.

Kalibrering
< Vindhastighet och vindvinkel kan kalibreras.
Gréanssnitt
« NavBus koppling till andra NAVMAN instrument.
+ NMEA 0183 avger: MWV, VPW; matar in RMC,
VHW, VTG.
Standard compliance
+« EMC compliance
USA (FCC) : Del 15 Klass B.
Europa (CE) EN50081-1 och EN50082-1.
Nya Zeeland och Australien (C Tick) :

AS-NZS 3548.

Strom/datakablar

Kablar Signal

Rod Strom positiv, 12 V likstrém, 140 mA
max.

Svart Strom negativ, gemensam NMEA

Gron Externa ljud eller ljus utdata kopplade
till negative strom 30 V likstrom och
250 mA max.

Orange  NavBus +

Bla NavBus -

Vit NMEA ut

Gul NMEAin

Bilaga B - Felsdkning

Denna felsokningsguide utgar fran att du har last och
forstatt manualen.

Det gér ofta att |6sa problemen utan att beh6va sanda
tillbaka enheten till tillverkaren for reparation. Folj
anvisningarna i detta felsékningsavsnitt innan du
kontaktar ndrmaste NAVMAN leverantor.

Det finns inga delar du sjalv kan reparera.
Specialiserade metoder och testutrustning behdvs
for att garantera att enheten ar korrekt monterad och
vattentat. Reparationer av enheten maste utforas av
ett service center som godkénns av Navman NZ
Limited. Garantin upphavs om anvandarna sjélva
reparerar enheten.

Mer information
Www.navman.com

1 Dukan inte koppla pa enheten:

a Ensakring har gatt eller dverspanningsskyddet
har utlosts.

p& var internet sajt:

b Batterispanningen utanfor skalomrédet
10,5 till16,5 V likstrom.

¢ Strém/data kabeln skadad.
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2 Avlasningarna fér vindhastighet eller

vindvinkel &r felaktiga eller opalitliga:

a Masttoppsenheten &r skadad eller
férorenad.

b Vindriktningsanpassningen ar felaktig (se
avsnitt 8-1).

¢ Vindvinkelkalibreringen ar felaktig (se
avsnitt 8-1).

d Masttoppsenheten &r skadad eller férorenad.

e Elektriskt storningsbrus. Ga igenom
installationen.

3 Meddelandet SIM blinkar pd LCD displayen
eller de varden som visas &r ovéantade:

a Enheten &r i simuleringsfunktion (se avsnitt
2-5).

4 Displayen blirimmig:

a Fuktig Iuft har trangt in i andningsslangen
pa enhetens baksida. Lufta baten eller kor
enheten med full belysning.

b Vatten har trangt in i andningsslangen.
Sand in enheten for service.
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Appendix C - How to Contact

www.navman.com

NORTH AMERICA
NAVMAN USA INC.

18 Pine St. Ext.

Nashua, NH 03060.

Ph:  +1 603577 9600
e-mail: sales@navmanusa.com

OCEANIA

New Zealand

Absolute Marine Ltd.

Unit B, 138 Harris Road,

East Tamaki, Auckland.

Ph:  +6492739273

e-mail:
navman(@absolutemarine.co.nz

Australia

NAVMAN AUSTRALIA PTY
Limited

Unit 6 / 5-13 Parsons St,
Rozelle, NSW 2039, Australia.
Ph:  +612 98188382
e-mail: sales@navman.com.au

SOUTH AMERICA

Argentina

Costanera UNO S.A.

Av Presidente R Castillo y

Calle 13

1425 Buenos Aires, Argentina.

Ph:  +5411 4312 4545

e-mail:
purchase(@costanerauno.com.ar

Website:

www.costanerauno.ar

Brazil

REALMARINE

Estrada do Joa 3862,

CEP2611-020,

Barra da Tijuca, Rio de Janeiro,

Brasil.

Ph:  +5521 2483 9700

e-mail:
vendas(@marinedepot.com.br

Equinautic Com Imp Exp de

Equip Nauticos Ltda.

Av. Diario de Noticias 1997 CEP

90810-080, Bairro Cristal, Porto

Alegre - RS, Brasil.

Ph:  +55 51 3242 9972

Fax: +5551 32411134

e-mail:
equinautic@equinautic.com.br

ASIA

China

Peaceful Marine Electronics Co. Ltd.

Hong Kong, Guangzhou,

Shanghai, Qindao, Dalian.

E210, Huang Hua Gang Ke Mao

Street, 81 Xian Lie Zhong Road,

510070 Guangzhou, China.

Ph: +86 20 3869 8784

e-mail:
sales@peaceful-marine.com

Website:
www.peaceful-marine.com

Korea

Kumhomarine Technology Co., Ltd.
#604-842, 2F, 1118-15,
Janglim1l-Dong, Saha-Gu
Busan, Korea

Ph: +82 51 293 8589

e-mail: info@kumhomarine.com
Website:
www.kumhomarine.com

Singapore and Malaysia
RIQ PTE Ltd.

Block 3007, Ubi Road 1
#02-440, Singapore 408701
Ph:  +656741 3723

HP:  +659679 5903
e-mail: riq@postone.com

Taiwan

Seafirst International

Corporation

No.281, Hou-An Road

Chien-Chen Dist.

Kaohsiung, Taiwan

R.O.C.

Ph:  +8867 8312688

e-mail:
seafirst@seed.net.tw

Thailand

Thong Electronics (Thailand)

Company Ltd.

923/588 Thaprong Road,

Mahachai,

Muang, Samutsakhon 74000,

Thailand.

Ph:  +66 34411919

e-mail: thonge(@cscoms.com

Vietnam

Haidang Co. Ltd.

16A/A1E, Ba thang hai St.

District 10, Hochiminh City.

Ph:  +84886321 59

e-mail:
sales@haidangvn.com

Website: www.haidangvn.com
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MIDDLE EAST
Lebanon and Syria

Letro, Balco Stores,

Moutran Street, Tripoli

VIA Beirut.

Ph:  +961 6 624512
e-mail: balco@cyberia.net.Ib

United Arab Emirates
Kuwait, Oman, Iran & Saudi Arabia
Abdullah Moh’d Ibrahim
Trading, opp Creak Rd.
Baniyas Road, Dubai.

Ph:  +97142291195
e-mail: mksq99@email.com

AFRICA

South Africa

Pertec (Pty) Ltd Coastal,
Division No.16 Paarden Eiland Rd.
Paarden Eiland, 7405

Postal Address: PO Box 527,
Paarden Eiland 7420

Cape Town, South Africa.

Ph:  +27 21 511 5055
e-mail: info@kfa.co.za

EUROPE

France, Belgium and
Switzerland

PLASTIMO INTERNATIONAL
15, rue Ingénieur Verriére,
BP435,

56325 Lorient Cedex.

Ph:  +33297873636
e-mail: plastimo@plastimo.fr
Website: www.plastimo.fr

Germany

PLASTIMO DEUTSCHLAND

15, rue Ingénieur Verriéere

BP435

56325 Lorient Cedex.

Ph:  +49 610592 10 09
+49 6105921010
+49 6105921012

e-mail:

plastimo.international @plastimo.fr
Website: www.plastimo.de

Italy

PLASTIMO ITALIA

Nuova Rade spa, Via del Pontasso 5
1-16015 CASELLA SCRIVIA (GE).
Ph:  +391096 8011

e-mail: info@nuovarade.com
Website: www.plastimo.it

Holland

PLASTIMO HOLLAND BV.
Industrieweg 4-6,

2871 RP SCHOONHOVEN.
Ph:  +31182 320522
e-mail: info@plastimo.nl
Website: www.plastimo.nl

United Kingdom

PLASTIMO Mfg. UK Ltd.

School Lane - Chandlers Ford
Industrial Estate,

EASTLEIGH - HANTS S053 ADG.
Ph:  +44238026 3311
e-mail: sales@plastimo.co.uk
Website: www.plastimo.co.uk

Sweden, Denmark or Finland
PLASTIMO NORDIC AB.

Box 28 - Lundenvagen 2,
47321 HENAN.

Ph:  +46 304 360 60
e-mail: info@plastimo.se
Website: www.plastimo.se

Spain

PLASTIMO ESPARNA, S.A.
Avenida Narcis Monturiol, 17
08339 VILASSAR DE DALT,
(Barcelona).

Ph:  +34937507504
e-mail: plastimo@plastimo.es
Website: www.plastimo.es

Portugal
PLASTIMO PORTUGAL
Avenida de India N°40
1300-299 Lishon
Ph:  +35121 3620457
e-mail:
plastimo@siroco-nautica.pt
Other countries in Europe
PLASTIMO INTERNATIONAL
15, rue Ingénieur Verriére
BP435
56325 Lorient Cedex, France.
Ph:  +33297873659
e-mail:
plastimo.international @plastimo.fr
Website: www.plastimo.com

REST OF WORLD /
MANUFACTURERS
Navman NZ Limited
13-17 Kawana St. Northcote.
P.0. Box 68 155 Newton,
Auckland, New Zealand.
Ph:  +649 4810500
e-mail:
marine.sales@navman.com
Website:
www.nhavman.com
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